EUSKALTZAINI)IAREN NAZI()ARTEK() XV. BILTZARRA
EUSKALGINTZA XXI. MENDEARI BURUZ '
| (2001/11(/ 17-21)

XXI. mendearen aurrean gogoeta bideratu
nahi du Euskaltzaindiak euskararen iraganaz,
orainaz eta geroaz. Mende aldaketa horretara-
ko aitzakia izan daiteke, baina hiru cuskalari
handi gogoratu nahi ditu batez ere
Euskaltzaindiak: Akademiaren sortzaile eta le-
hen buru izan zen Resurreccion M. Azkue
(1864-1951), Julio Urkixo (1871-1950) euskal
filologiaren sustatzailea eta Piarres Lafitte
(1901-1985) gramatikalari eta euskal filologia
eta literatura ikertzailea.

Resurrecion M? Azkue
(1864-1951)

Julio Urkixo
(1871-13950)

“Buskalgintza XXI. mendeari buruz”
izenburupean, euskararen historia, lexiko-
grafia, hizkuntza ereduak (estandarraren eta
aldaeren arteko erlazioa), gramatika eta lite-
ratura azterketak biltzen dira.

Piarres Lafitte B8
(1901-1985) |
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Euskaltzaindiak aurtengo irailaren 17-20 bitartean Bilbon
eta Baionan XV. batzar nagusia burutu du. Helburu nagusiena
hiru euskalariri omenaldia eskaintzea izan da. Horrela, euska-
rarentzat hain garrantzi handikoa izan den XX. mendeari begi-
rada egin eta XXI. mende berrirako ateak ireki nahi izan ditu.

Aste osorako eratutako biltzarraren lehenengo hiru eguneta-
ko jardunak (irailaren 17, 18 eta 19koak) Bilboko Euskalduna
jauregian izan ziren, ardatz nagusitzat hurrengo gaiok aztertu
zirelarik: Hizkuntza-ereduck (irailaren 17an), Hiztegigintza
(irailaren 18an) eta Hizkuntzaren bistoria (irailaren 19an).
Beste bi egunetako lana (irailaren 20 eta 21koa) Baionan buru-
tu zen, Gramalika eta Literatura arloak aztertuz,

Zer esanik ez, horrelako jardunaldietan eguna labur izaten
da, bertan aurkezteko gertatutako hitzaldi eta txostenak oso
ugariak izaten direlako. Horrela izan zen Bilboko batzar-egu-
netan. Lanak hain ugariak izanik ezin dut guztien berri eman
lerro hauetan.

Horrela, bada, lerro hauetan handi-handikako aurkezpena
egingo dut bertan jorratu ziren arlo nagusien berri emanez.

Lehen eguneko gaia (irailaren 17koa) HIZKUNTZA ERE-
DUAK izan zen, eta bi hitzaldi nagusi entzuteko aukera izan
genuen; egin-eginean ere, Koldo Zuazo irakaslearen:
Euskararen normalkuntzarako bideak eta Jean-Paul Bronckart
jaunaren Les modéles de la langue et leurs mineaux de realite.

Horietaz gainera, baita euskara batuaren eta euskalkien ar-
teko gorabeherak argitu nahian eginiko beste zenbait txosten
ere. Niretzat interesgarrienak: Vicent Pitarch jaunaren £/ caso
catald: diques politico-adminisirativos contra el estandary,
Julian Maia jaunaren Euskara batucren eta euskalkien arieko
bharremanen bilakaerva irakaskunlzaren feuspuntilik, Jon
Agirre jaunaren Fuskalkien erabilera eta idazkera eta Gotzon
Aurrekoetxea jaunaren EStandar eta dialekioen bateratze joe-
rak: tkuspuntu teorikotik begirada bat.
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Gaia gaur egun ere oraindik pil-pil duguna izanik, interes
handia sortu zuen bereziki Koldo Zuazoren hitzaldiak. Izan
ere, egin zituen egiaztapen batzuk kezka sortu zuten zenbaite-
gan Euskara Batuaren premia eta ekarri dituen onurak gogora-
tuz hasi zen arren:

“EBuskaltzaindiak Euskararen Herriari onura handia
ekarri zion Euskara Batua aurkeztu zuenean, 196oan.
Alderdi guztietako euskaldunek batak besteari ulertzea,
euskara esparrurik jaso eta teknikoenetan evabili ahal
izatea, norbere herrialdea baino gorago badela Euskal
Herri bat ikustea, erdaldunck euskaraz ikastea, geroz ela
estuagok ziren euskararen mugak zabaltzea, cta, azken
batean, euskara hizkuntza mailara jasotzea ekarri du
Euskara Batuak. Euskarak bizirik irvauteko ezinbesteko
urralsa zen Euskara Batua, eta, zalantzarik gabe, bizi-
garvi gertalu da.”

Aurreko horien ostean, baina, beste zenbait egiaztapen za-
lantzagarri ere plazaratu zituen. Harrikada gisa hartu zituzten
bertaratutako hainbatek, euskarak gaur egun dituen akats eta
gaixotasun guztiak euskara batuari leporatzen zizkiola ematen
zuen eta. Niri, egia esan, gogortxoegiak iruditu zitzaizkidan eta
teoria maila hutsean planteatutakoak, hainbatean. Neurri handi
batean orain dela urtebete inguru argitara eman zuen liburuko
baieztapen gehienen errepikapen hutsa izan ziren.

Etengabeki alor hau jo eta ke jorratzen, bazterretan hautsak
astintzen ari denez, beste ezeren aurretik irakatsiak praktikara
eramateko eskatuko nioke. Hau da, euskalkian idazten ikusi
nahi dut, ezinbestekoa baitugu hain beharrezkotzat jotzen di-
ren eredu imitagarriak eskura izateko horretan gaituak direnek
emaniko jarraibideak. Teorian defendatzen dituenak praktikara
cramatea eskatuko nioke, bere bidea sinesgarri bihurtzeko.

Dena den, ez deritzot euskararen gaixotasun nagusien itur-
buru cuskara batua izan denik, gutxiagorik ere. Gure etsairik
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handienak, lehen eta orain, inguruko erdarak ditugu. Egin-egi-
nean ere, era guztictako maltzurkeriak erabiliz, gizarte moder-
no honetan gure hizkuntza zokoratu eta desagertzera eraman
nahi dutenak.

Horregatik, gogoeta egiteko ongi badatoz ere hurrengo ber-
bok ez direla hainbatean egiazkoak uste dut: “Baina bizkun-
tzak bizirik iraungo badu, bere “osotasunean” ivaun behar du
bizivik, eta bizkera estandarra edo Euskara Batua indarisu
dagoen arren, bizkuntza osotzen duten bizkeretako bat beste-
rik ez da, eta kontua zeva da: gainbebera datozela gainerako
hizkerak. Gainbebera dator baur bizkera, gainbebera gazie
hizkera, gainbebera lagunarieko hizkera, gainbehera lanbide-
etako hizkerak edo argotak, eta gainbehera euskalkiak. Azken
batean, beraz, -eta esan dezaguw argi ela garbi- gainbebera
dator oraindik euskara bera’.

Aurreko lerroetan esaten direnak praktikan hala izango ba-
lira ere cz deritzat bidezkoa guzti horren erantzukizuna
Euskara Batuari leporatzea. Badakigu ume-gaztetxoek arazo
handiak dituztela euskaraz jariotasuncz bizitzeko eta euskal-
dun zahar batek baino gehiagok erdarara jo duela, edota eus-
kaldun berriek guk nahiko genuekeen euskara baino eskasa-
goa erabiltzen dutela zenbait kasutan. Baina, onartezina
iruditzen zait txantxetan ere honakorik esatea, Buskaltzaindiak
antolatutako honelako batzar batean, min emateko asmoz edo
egiten ez bada, behintzat: “Fuskara Batuaren izenean, orain
arteko euskarva bhevtan bebeva utzi, eta 0so euskara drrotz eta
exotikoa hedati da, evdi-benetan erdi-txantxetan “Marieko
euskara” izendatu dudana. Eta Euskara Batu bhorixe saviu d
gure bizimoditko arlovik gebieneiay’. Penagarria, zein ederki
idaz daitekeen eta idazten den FEuskara Batuan ikusteko ez zi-
nela Euskalduna jauregian izan, esaterako, Miren Azkaratek
bere hitzaldi ederra egin zuenean!

Aurrekoa bezalako beste zenbait egiaztapen zalantzagarri
esan ondoren honako honetan laburbildu zuen bere hitzaldia:
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“Beraz, lau gaixotasun larri ditu gaur egungo euskarck:

1) Hizlunak erakarizeko abalmenik ez izateaq,

2) Hizkuntza sortzeko sena ihartu izana.

3) Guraso eta seme-alaben arteko hizkuniza lotura eten
izandad.

4) Euskara arrotz eta exotikoa garatu tzanda.

Lau gaixotasun boriek sendatuko badira, aldatu eta zuzen-
du egin bebarko da orain arteko bizkuniza politika, eta, lehen-
lebenik, hizkuntza politikaren gunca beva aldatu bebar da.
Herri euskaldunak izan bebar dira, hemendik auyrera, egitas-
mo berriaren gunea, eta gune bhorretara hurreratu eta ekarri
bebar dira bervi erdaldunak, eta ez alderaniziz, orain avtean
bebin baino gebiagotan egin den bezala. Beste era batera esa-
teko, herri euskaldunak izan behar diva evedua eta ardatzd’.

Hitzaldian zchar agertu zituen zenbait jarrera ezkor eta ilun
baztertuz gero, bertan gogoetarako eskaini zuen abiabiderik
egokiena hurrengo hitz havetan bil dezakegu.:

“Hizkunizari berari dagokionez, zutabe nagusi bz iZango
ditu egitasmo berriak:

1. Herri euskaldunetan beriako euskava indartzea.
2. Euskara Batua herri euskaldunetako euskarvan oinarri-
tzed.
1) Herri euskaldunetako euskara indartzeaz

Herri euskaldunetako abhozko jardunak diva, gehienbat,
bertako euskararen esparrud: eskoletako Leben Hezkunizako
zikloa, Administrazio alovreko abozko jardunak, berri barruko
irrati eta telebistak, Eliza, batzayr eta bitzaldiak eta, jakina, fa-
milia eta lagunartea.

Baina jardun jasoelako hizkera ez ezik, lagunartekoa ere
indartu egin bebar da. Azken batean, horrelako jardunetan

jolasten eta gozatzen du hiztunak bhizkuntzarekin, cla bizkun-

izarekin jolusten denean sortzen dira bitz eta esapide berriak,
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hizkuntzari bizitasuna eta erakarvoarritasuna emadten diote-
nak.

2) Euskara Baiua berviko euskaran oinarritzeaz

Euskal Herri osorako egindako idatzi eta bitzaldietan, hiz-
kera estaridarra, abal denik eta berinena erabiltzea lkomeni
da; jardun jasoko idaizi eta bitzaldielan, batez ere.

Ostera, eremu murritzagoko zereginetan, egoRiagod izan
ohi da bertako hizkeratik gevtu dagoena erabiltzea, edo, zeba-
tzago esateko, eremu borretako hizkeratik abiatuta, eta eremu
horretako bizkerar oinarvitiuta ervaikilzea Euskara Batua.

Hiru belburu lortuko ditugi horrela jokdtuta:

a. Herri euskaldunetako hiztunak euren buruarvekin la-
satago eta ziuyrrago jarduted, ela lotsak eta konplexualk
baztertzea.

b. Euren betiko bizkuntza ervedutzatl izanda, euskara ho-
bea eta zuzenagoa egited.

c. Fuskara Batua “berea” dela, gertukoa duela sinested. Eta
ezinbestekoa da hori, euskaldun guzii-guztiek
Euskaltzaindiak aurkeztutako Euskara Batua onartu,
thasi eta eroso erail dezaten.”

Egia esan, fiabardurak flabardura, eta nola burutu proposa-
tzen duen guzti hori, batez erc euskalkien erabilera idatziari
dagokionez, garbi ikusten ez dudan arren interesgarriak irudi-
tzen zaizkit proposamen horiek. Aspaldi defendatu izan ditugu
horrelakoak adinekoen irakaskuntzan, itzulpengintzan eta hiz-
tegigintzan jardun izan dugun hainbatek. Ez dira, bada, gaur
gabeko amets gozoetan, bat-batean sortutakoak, behin eta be-
triro hainbat euskaltzalek gogoratutakoak haino. Honetaz, bai-
na, saiatuko gara luzeago beste noizbait. Gaurkoz nahikoa de-
la uste dut.

Bigarren eguneko gaia (urriaren 18koa) HIZTEGINTZA izan
genuen, eta hitzaldi nagusia Miren Azkarate euskaltzainaren
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eskutik; Hiztegigintza eta euskararen normalkuniza.
Izenburuak berak aditzera ematen duenez garrantzi handiko
gaia, hizkuntzen aberastasunak hiztegietan biltzen direlako, eta
beraien bidez jartzen herritarren esku, zerbait argitu edo gogo-
ratu behar dutenean. Are gehiago, gaur egun bezala, gizarte
eleanitzean biziz gero.

Miren Azkarate andereak euskal hiztegigintzaren historiaren
haritik arlo honetan burututako lan ugarien aurkezpen zabala
eta zehatza egin ostean, une honetan esku artean ditugun ara-
zorik nagusienetakoa jarri zigun aurrez aurre. Hain zuzen ere
euskara gizarte modernoen beharrizanetara egokitu beharra.
Euskaltzaindiak atera berri duen 22.000 inguru sarrera eta azpi-
sarrera biltzen dituen lana eta argitalpena gogoratu ondoren,
honako hau esan zigun:

“Lan bori, euskararen normalkuntzan nahbitaezkoa
urralsa izan da, lehenik egin beharrekoa: ondarea, tra-
dizioa, antolalzea eta batasunervako aukerak egitea.
Bada, baina, bigarren urrats bat egin bebarrekoa, hizte-
gigintza XXI. menderako prestati nabi badugu, funisez-
koa dena. Hilz berrien auziaz ari naiz eta, horien drte-
an, nola ez, terminologiaz. Hizkunitza garaian garaiko
beharretara egokitu nabi izan dule, besteak beste, hizte-
gigileek. Urte eta Larramendiren saioetatik hasita. Horixe
ditugu hiztegi elebidunak, gazielera, frantsesa edo inge-
lesa begien aurrean izanik, hizkunitza horietako biztegi
edo entziklopedia erdi-mailakoen parekoak osatzeko
abaleginetan, euskaraz, eurek asmatutako ordainak
proposatzen dituztenak. (...) ela irizpideei dagokienez,
tradizio izan bada orain arte gure Rriseilu nagusia, he-
mendik auwrrera, hitz berrien arloan, osaera ela nazioar-
tekotasuna bartu bebarko dilugu batik bat kontuan,
Euskaltzaindiaren hasierako urteetatik gaur arte iraun
duen eztabaidak erakusten duen bezala (nola ez aipa
Altube eta Villasante), hain korapilatsuca den auzian”.
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Bigarren egun horretan zehar beste hainbat hitzaldi interes-
garri entzuteko auvkera ere izan genuen. Guztien artean Miel
Goinaz jaunaren Terminologia bide berriak izan nuen gogoko-
en. Teknika berriek eskaintzen dizkiguten abantailak jarri ziz-

kigun aurrez aurre,

Hirugarren eguneko gaia (urriaren 18koa) HIZKUNTZAREN
HISTORIA izan zen, eta hitzaldi nagusiak Joakin Gorrotxategi
irakaslearen: Aintzin euskararen nondik novakoak eta Joseba
Lakarra irakaslearen: Huskararen barne historia izan zen,

Gaia historikoa izatean, zenbait unctan interesgarria izan
arren, ¢z zen hain erakargarria gertatu batez ere euskararen
etorkizunaz kezkatuta genbiltzan gehienontzat, Hala ere gustu-
ra entzuteko hainbat datu interesgarri eskaini zizkiguten, cus-
kararen aztarna historikoei eta antzinake mugen nondik nora-
koei buruz argitasun ugari cskainiz.

Baionako egunetan (irailaren 20 eta 2lean) Gramalika eta
Literatura eremuak jorratu zituzten. Bertara joateko aukerarik
izan ez banuen cre, han izandakoen iritzitan 0so goi mailako
gogoetak egin omen ziren. Euskaltzaindiak jardunaldictako la-
nak argitaratzen dituenean eskuratu ahal izango ditugu bertan
irakurritako txostenak eta bertako lancn emaitzak.

Hitzaldiez gainera, bi egunetan mahai-inguru oso interesga-
rriak izan genituen: -

1. Trailaren 18an, astcartean: Gawurko biztegiginizaren pre-
miak eta arazoak jorraty ziven. Henrike Knorr euskaltzain mo-
deratzailearen csanetara aritu ginen azken hogei urte hauetan
arlo horretan jardun izan dugunok: Anton Gurrutxaga Elhuyar
fundazioaren izenean; Adolfo Arejita Labayru eta Deustuko
Unibertsitatearenean; Patxi Uribarren “Bostak Bat Kultura
Elkartearen” izenean; Josu Zabaleta “Lur eta Rosctia” argitale-
txeen izenean cta Piarres Charritton euskara-frantseseko hizte-
giaren egilea. Talde ezberdinek burututako lanak aurrez aurre
batera jartzerakoan lan izugarria egin dela ikusi ahal izan zen.
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2. Trailaren 19an, asteazkenean: Lekuko cuskarak eta euska-
ra batua: elkarren osagarvi ala arerio? izan genuen Andres
Urrutia cuskaltzain moderatzailearen gidaritzapean eztabaidatu
zen gala. Mahai inguru bizi-bizia gertatu zen. Hala itkaroten
genuen, itxaron ere, parte-hartzaileen izenak cta jarrerak kon-
tuan izanik. Mahai inguru horretan Xabier Kintana
(BEuskaltzaindia), Juan Luis Goikoectxea (Bizkaia), Juan Martin
Elexpuru (Debarroa), Joxe Ramon Zubimendi (Gipuzkoa),
Paskual Rekalde (Nafarroa) eta Txomin Peillen (Jparraldea) ari-
tu ziren, nor bere ikuspuntuarcn alde, jendeak egiten zizkien
galderei erantzunez. Argi tkusi zen oraindik pil-pil jarraitzen
duela euskara batuaren eta lekuko euskararen arteko arazoak.
Orokorrean euskalkiak aztertzen egindako lana goratu eta bide
horretatik  jarraitu beharra nabarmendu zen, beti ere euskara
estandar eta azpieuskalkien artean tirabirarik sortu gabe.
Kezka nagusiena euskara bera biziberritzeak sortua dugula
ikusi zen.

Tkusten denez, oso lanaldi interesgarriak gertatu zitzaizki-
gun Euskaltzaindiak antolatutako batzarreko egunak. Esan be-
zala, hemen aipatu diren hitzaldiez aparte hainbat txosten ira-
kurri ziren. Argitaratzen direnean sakonago aztertzeko
abagunea izango dugu. Edonola ere, benetan pozgarria zen
hainbeste cuskaltzale euskara eraberritzeko lanetan buru-bela-
rri lanean ari dela jakitea. Gure euskarak badu, oraindik zuta-
be sendorik, eta ctorkizunari itxaropentsu aurre egiteko inda-
rrik.

Patxi Uribarren Leturiaga
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